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ድኅር

subst. 1)  pars rei posterior  vel  postica :
ድኅሬሆሙ፡ ( pron. suff. per  ê , quasi praep.
esset) ለእልክቱ፡ አልህምት፡ ይኔጽር፡ ውስጠ፡ τὰ
ὀπίσθια αὐτῶν 2 Par. 4,4; ገቦሃ፡ ዘድኅር፡ i.e.
puppis  (navis) Act. 27,41 Platt; ዘባን፡ እንተ፡
ድኅር፡ (opp. እንግድዓ፡ እንተ፡ ፍጽም፡) Lit.
171,2. Adverbialiter a) ድኅረ፡  retro ,  retrorsum ,
pone : Matth. 19,30; ሜጠ፡ ድኅረ፡ የማኖ፡ Thren.
2,3; ገብኡ፡ ድኅረ፡ Clem. f. 203. b) ለድኅር፡ vel
መንገለ፡ ድኅር፡  retro ,  retrorsum ,  pone :
ይግብኡ፡ ለድኅር፡ εἰς τὰ ὀπίσω Cyr. c. Pall. f.
66; ይትመየጥ፡ መንገለ፡ ድኅር፡ F.M. 27,9; ከመ፡
ኢይሚጥ፡ መንገለ፡ ድኅር፡ ኵሎ፡ ዘመጽአ፡ F.M.
16,1. c) እምድኅር፡  a parte posteriori ,  a tergo ,
pone : Ex. 14,27; Ex. 26,22; Ex. 26,23; Apoc. 4,6;
እምቅድም፡ ወእምድኅር፡ Mavâs. 17. d) በድኅር፡
retro  vel  postremo : ለዘተረፈ፡ ብእሲ፡ እምሕዝቡ፡
በድኅር፡ Sx. Haml. 25 Enc. 2)  finis  4 Esr. 9,7
Laur.;  tempus posterum  vel  futurum : አሰፈወ፡
ለድኅር፡ in posterum F.M. 25,3; አዝማን፡ ዘድኅር፡
ወእለ፡ ኀለፋ፡ Sx. Mag. 12 Enc. Adv. a) ድኅረ፡
α)  post ,  postea ,  deinde ,  tum , ὕστερον Prov.
23,31; Sir. 27,23; Matth. 25,11; Joh. 13,36; 4 Esr.
6,69; ἔσχατον Num. 31,2; μετὰ ταῦτα Joh. 13,7;
Sir. 17,23; ቅድመ፡ ጠይቅ፡ ወድኅረ፡ ትጌሥጽ፡ καὶ
τότε Sir. 11,7. β)  postremo ,  tandem : Matth.
26,60; Matth. 21,37; Hebr. 12,11; ἐπʼ ἐσχάτῳ Sir.
13,7; Sir. 14,7; Sir. 34,22. b) እምድኅረ፡  postea
Matth. 21,32 Platt. — Voc. Ae.: ድኅረ፡ ከዋላ፡ ብ፡
ኌላ።
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